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LJUBEZEN IN DENAR :

Prejsnja vsebina

Markiju Norbertu d‘Argentalu, ki je z Zenskami
in kvartami pognal vse svoje imetje, se na dan draibe
njegovega gradu ponudi neki Roquin, da mu preskrbi
50 milijonov frankov, ako se ofeni z delavéevo héerjo
Alice, ki je dedinja stomilijonske zapu$éine, ne da bi
sama kaj vedela o tem. Stvar je nerodna samo v lo-
liko. ker je deditem na sledu tudi neki skrivnostni
Indijec, ki misli podteno in je zato Roquinu opasen
nasprotnik. Roquin je k temu Indijen viiholapil svo-
jega zaupnika Laguyano, katerega je pa Indijec iz-
pregledal, ko ga je hotel okrasti. Vtisnil mu je na
hrbet roke neizbrisno besedo ,Tal” in ga pognal

Marki poiste lepo Alice in se seznani z njo. Toda
pri tem zve, da je dekliea sree Ze oddala: mlademu
Valentinu, Studentu tebnike. ki takisto ne ve, da je nje-
gova izvolienka milijonarka. Norbert pove 1o Roquinu,
ki ga potolazi: ¢e Alice izlepa ne prislane na poroko z
njim, pojde paé izgrda, Na Ali¢in rojstni dan nestane
starega Bertare, njenega odelay ko gre Alice, ki o lem
Se ni¢ ne ve, nakupoval za vederjo, jo sre¢ata dva ne-
znanca, ki ji povesta, da se je njen o¢e v lovarni po-
nesrecil, Ni¢ hudega ne sluted, gre Alice z njima.,

V tem se stari Berlara vene; ludi njega sta dobila
dva neznanca in ga upijanila. Prifedsi domov najde v
stanovanju markija Norberta. ki ga skusa pololaziti za-
radi izginutja Alice,

»Ne,* je odkimal mar'ki, ,,ugrabili so jo!”

wUgrabili? Zakaj? Ali je moci ugrabiti dekle
sredi Pariza, kjer mrgoli straznikov? Ali se ni
branila in vpila na pomo¢?”

»V Parizu je vse mogode.” je suho odvrnil
marki, ,Pariz je mesto ¢udezev in neverjel-
nosti..."

Bertara se ni dal potolaziti.

~Kaj bo z njo?" je neprestano vzdihoval.
~Kaj bo z njo?"

«Ne vem,” je odvrnil Norbert. ,Ljubim jo
in zalo jo hotem poiskali in vam jo veniti. A

dokler je ne najdem, bosle morali pazili, da ne

napravite kaksne ncumnosti. PosluSajte, kaj
vam rec¢em..."
»Ubogal vas bom, gospod Norbert.”

wSovraznike imate,” je tehtno povzel marki.

wSovraznike, ki jim boste tezko kos. Mimo tega®
je vasa héi lepa, tako lepa, da ne more iti Cez

ulico, ne da bi zbudila pozornosti in pozZeljenja
moskil, ki jo vidijo. Prepri¢an sem, da je po-
stala zrtev svoje lepole. Ugrabil jo je nekdo, ki
mora bili tako mogocen, da se bo lahko skri-
val pred o¢mi pravice."

wPritozim se na policijo,” je vzkliknil starec.

»Ne bi pomagalo,” je odvrnil Norbert. ,,Vas
nasprotnik je brez dvoma varen pred vsakim
zasledovanjem. Bogve kaj vam napravi, ¢e bo-
ste preglasni. Najbolje bo, ¢e izginete tudi vi,
potem se ho sam izdal. Takrat pa — gorje mu!™

HRazumem, razumem — samo kdaj bo to?"

~Kmalu! Mislil bo, da ne dvomite o prist-
nosli Ali¢inega pisma. Ko bo videl, da ga nihé¢e
ne zasleduje, bo postal drznejsi, in ledaj ga
zgrabim za vrat.”

Ta naért je bil tako zvit in hkrati preprost,
da se je Bartara potolazil.

wDa, da, tako bo najbolje. 1zginil bom brez
sledu od tod, med tem pa vi poiscete Alice."”

»Tako je, gospod Bertara,” je pritrdil marki.
.Iskal jo bom in najdem jo, kolnem se vam pri
njej, ki mi je najdrazja na svetu.”

»Hvala vam, gospod Norbert," je zajecal
starec. ,,Nikogar nimam vec¢ na svelu razen vas,
Nebo samo je bilo lako dobro, da mi je poslalo
vas v pomoc¢ in tolazbo. O, zakaj vas je lakral
odbila! Da ni tega storila, ne bi danes vzdiho-
vala med tujei. . ."

Norbert se je pogladil po bradi, da skrije
porogljivi nasmesek, ki mu je skrivil ustnice.
,Da, ¢e me takrat ne bi bila odbila...”

Starec ga je pograbil za roko in mu jo
stisnil.

»Tako mi je draga,” je zalostno rekel, ,,umrl
bi, te se ne vrne..."”



‘Nihce ne ve

kako veliki so troski za iz-
dajanje lakega lista kakor
je nad Roman®,
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Nihce ne vprasa
kako te trofke krijemo in
ofl kod nam sredstva, Oa
Vas, dragi narocniki, ki v
redu  placujete
e Vas ne bi
bilo ..Homana®,

Lato

vi vsi, ki sle z naroénino
v zaoslanku, z odlotno ge-
sto zbriSite svo] dolg, da
¢im bolj dvignete Vad in
nas L Roman™. Te dni do-
bite  poloznico z navedbo
vsole, ki nam jo 3¢ dolgu-
jete do konea junija. Izpol-

narodénino.
bilo, ne bi

nite jo in nakazile zaosla-
nek, da se Vam prihodnji
mesee v zacetku novega ce-
triletja preve¢ ne nabere.
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Obozeval je svojo héer — saj se je ro-
dila takrat, ko se ze davno ni ve¢ nadejal oce-
lovske sreCe in njegova zena je dala Zivljenje
Zanjo.
wSvetoval bi vam, gospod Bertara,” je po-
vzel marki, ,,da svojo namero ¢im prej izve-
dete, dokler ne bo prepozno.™
~Kam naj se dam,” je obupano vzkliknil sta-
rec. ,Saj vidile, da sem brez moci in brez sred-
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slev, Ali me hocele zapuslili?

.Ne, ne,” ga je skusal marki pomiriti, ,ne
zapustim vas, dokler ne vidim, da ste na var-
nent. Skrijem vas tako dobro, da vas nih¢e ne
najde, Idiva!"

Vzel ga je pod roko in ga odvedel po stop-
nicah. Starec je bil tako slaboten, da se je mo-
ral opreti nanj.

Spodaj pred hiso je marki pomignil Soferju
in mu Sepnil na uho:

. Na lyonsko postajo!™

Pray listo uro, ko sta se marki in Berlara
umaknila iz Pariza, sta Siméon in Chilpéric
~ stopila v neko hiso na poti v Bois de Boulogne.")

1) izg. boa d bulénj (Bulonjski gozd, park v
Parizu).

Kdor je hodil mimo nje, gotovo ni mislil,
da je ta stara, zapus¢ena graSc¢ina polna raz-
kosja in bogastva. A zdaj ni casa, da bi popi-
sovali ves sijaj in pravlji¢no lepolo Muradove
palate — on je namre¢ stanoval v njej. O pri-
liki se na to Se povrnemo.

Siméon in Chilpéric nista bila lujca v lej
hisi, kajti vsi sluzabniki v pisanih orijentalskih
oblekah so se jima umikali in ju spostljivo po-
zdravljali.

V majhnem salonu sta pocakala in potrkala
na sosednja vrala, ki so vodila v Muradovo
spalnico. Tedaj se je prikazal mlad Armenec,
Muradov osebni tajnik Azep.

W»Ali gospod ze spi?* je vprasal Chilpéric.
wlavite mu, da Zeliva nemudoma z njim go-
voriti."

»Gospod cita. Takoj ga obvestim,” je pokor-
no odgovoril tajnik in izginil,

Kmalu se je vrnil. ,,Gospod prosi, da vsto-
pita.”

Odprl je vrata in odvedel detektiva k Mu-
radu.

V kolu sobe, zraven mizice, kjer sla goreli
dve razkosni svetiljki, je lezal na nizkem di-
vanu v blazinah Indijec Murad. Ko je zagledal
Siméona in Chilpérica, je hitro vstal in jima
stopil naproli.

Murad je bil moz pet in dvajsetih lel, ve-
lik in stasil. Imel je zanimiv, lep obraz. Najbolj
mikavne pa so bile njegove mehke ¢rne odi,
ki so se lako ¢udno lesketale v soju lu¢i. Samo
¢rni brki so izdajali njegovo orijentalsko poko-
lenje, sicer pa ni bilo na njem nicesar, kar bi
kazalo, da ni bil rojen v Parizu. Tudi oble¢en je
bil evropski.

»All sta odkrila dedi¢e? ju je hlasino vpra-
sal.

SDa,
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V kratkih besedah je razlozil, kaj sta ez
dan dozivela. Povedal je, kako sla zasledovala
lLaguyana in bila slucajno svedoka !I{_‘,l'il'blj(‘llj;i
nekega dekleta, In kako sla polem na podlagi
zagonelnega pisma odkrila sorodnike umrlega
bogatasa Berlare.

je pritrdil Chilpéric. ,,A to $e ni

.Ugrabljeno dekle je h¢i Bertarovega brata,-’
je sklenil Chilpéric. ,Ni tezko uganiti, da je Se
nekdo, ki ga ne poznamo, informiran o veli-
kanski deds¢ini, in da se je ho¢e polastiti. Zdaj
nas ¢aka boj, boj z neznanim nasprotnikom.”



Murad je napeto poslusal. Ko je Chilpéric
koneal, so se mu zasvelile ol

wNekot je Bertara resil v Carigradu cast in
zivljenje mojega oceta,” je rekel. Ko je umi-
ral, me je poklical k sebi in sem mu moral
obljubiti, da pois¢em njegove soradnike in jim
izrocim dedscino, ¢e tudi me stane zivljenje.
Prisegel sem, da izpolnim njegovo narotilo.
Moja ¢ast bo oskrunjena, ¢e besedo prelomim.™

SCujta,” je povzel ¢ez cas. ,,Obljubil sem
vama po petdesel liso¢ frankov, ¢e mi zveslo
sluzita, Zdaj vama re¢em: sto tiso¢ frankov do-
bi vsakteri, ¢e mi pomagala prisego izpolniti.”

Detekliva sta se spogledala.

,Nasi nasprotniki so brez dvoma zelo bo-
gati,” je nadaljeval Murad, ,,in ne bodo Stedili
z denarjem. Tudi jaz ne bom — vzemila iz
moje blagajne kolikor hoceta. Ce bosta kdaj v
nevarnosti, vama bom zvest zaveznik. Ljudje,
ki se bomo z njimi borili, so zlo¢inci! Njihovih
zlo¢inov pa ne smemo kaznovati in preprece-
vali z novimi zlo¢ini. Toda ko jih dobimo v ro-
ke, ko bodo cepetali v nadih mrezah... la-
lerat, o2

L Veljal® je vzkliknil Siméon in si pomel
roke.

wVeljal” je rekel Chilpéric in zaskrtal z
zobmi,

»Bog, ki je velik, nas bo ¢uvall” je koncal
Murad in sklenil roke na prsih.

Develo poglavije
UJETNICA

Nekaj dni po teh dogodkih, ki so sele ne-
kak uvod v na$o povesl, se je Norbertov avio
ustavil pred hiso v isli ulici, kjer je stala Mu-
radova palac¢a. Marki je bil zelo eleganino oble-
¢en in njegov obraz je bil resen.

Hisa, ki se je pred njo uslavil, je bila no-
va, komaj dozidana. Videti je bilo, da so skoro
vsa slanovanja prazna. Samo v Celrtem nad-
stropju je moral nekdo stanovali, ker so bila
okna zaslrla z zavesami.

Norbert je bil ¢udno razburjen. Odprl je
hisna vrata in stekel po stopnicah v ¢elrto nad-
stropje.

Potrkal je. Laguyane mu je odprl vrata in
iih za njim skrbno zaklenil.

»Ali je spala?*

,Nel*

je vprasal marki.

WJAli je kaj jedla?”

wZe Lri dni se ni dotaknila jedi.”

Golovo sle pogodili, da sla govorila o Ali-
ci, ki je bila zaprla v tej hisi.

Ko je na svoj rojstni dan sretala Laguyana
in Loulfarda, ki sta ji prinesla Zalostno vest,
da se je njen o¢e ponesredil, ni niti za trenutek
pomislila, da bi la vest utegnila biti samo pre-
Iveza, da jo zvabila s seboj. Panlin ni bil dalec.
Ko pa se avito le ni hotel ustaviti, jo je objel
strah. Laguyane ji je polozil svojo tezko roko
na ramo in ji posmehljivo dejal:

»/daj le imamo, titica."

Tedaj je vedela, kaj ji grozi. Hotela je za-
vpili na pomod, loda zlo¢inec ji je zamasil usta.
Cutila je, kako ji je zelezna roka stisnila za-
pestje, polem pa je vse izginilo v megli. Alice
se je onesvestila.

Kmalu nato je avio obstal. Laguyane je od-
nesel Alice po stopnicah v ¢etrto nadstropje in
vrala za seboj zaklenil.

Na ulici in v hisi ni bilo nikogar, ki bi bil
prica tega dogodka.

Ko se je Alice prebudila iz nezavesti, je vi-
dela, da je v sobi, ki je ni poznala. Majhna mi-
za, nekaj stolov, umivalnik in postelja — Lo je
bilo vse, kar je Alice odkrila v sobi.

Pocasi se je spomnila vseh dogodkov vee-
rajsnjega dne in groza jo je slresla.

~Kje sem?... Kaj se godi z menoj?” se je
vprasevala, toda odgovora ni vedela. Tako
¢udno, nerazumljivo se ji je vse zdelo, da je
veckral pomislila, ali ne sanja.

Dwvoje vral je vodilo iz sobe. Jela je z vso
silo razbijali zdaj po teh zdaj po onih, da so ji
roke krvavele. Nih¢e ji ne bi prisodil toliko
moc¢i. Nenadoma so se oboja vrata odprla in
vstopila sta Laguyane in Louffard.

Z vso modjo, ki ji jo je dajal obup, se je
vrgla na Louffarda in ga zgrabila za vral.

wPustile me odtod!™ je zavpila. .S kaksno
pravico ste me zaprli? Kaj sem vam storila?*

Louffard se je je komaj ubranil. ,Kaksne
pesti!® je vzkliknil, ko je prisel do sape. ,Ali
vas bo res treba zvezati?"

Alice se je s tezavo pomirila.

~Povejte, tesa zelite od mene?*

~Kmalu boste zvedeli, a ne od naju. Midva
sva samo poslusno orodje v rokah mo¢nejsega.”



Jokala je in prosila, a zlocincev ni mogla
pripraviti do besede. Laguyane je odsel in seo
¢ez nekaj casa viroil s s oodelico kave, toda Ali-
ce se je ni dotaknila.

Opoldne ji je spct prinesel obilno kosilo,
toda moral ga je cdnesti nazaj. \lice je popila
samo kozarce vode.

Sedela je na postelji in strmela pred se. Ta-
ko jo je nadel Laguyane zve¢er in drugo julro.

~Dekler mi ne poveste, kaj mislite z menoj,
se ne dolaknem nicesar,” je rekla trmasto, ko
je Laguyane silil vanjo.

Zlotinec pa je samo skomignil z rameni:

»Kakor hocete!™

Tretji dan je prisel Norbert.

Pono¢i se je vrnil z Morvanskega gorovja,
kamor je bil spravil starega Berlaro, in najprej
obiskal Roquina, ki mu je povedal, kje najde
Alice. Potem se je $el domov preobleti. Od
tam je krenil v samolro hiso, kjer sta zlocinca
¢uvala njegovo zrtev.

Poltrkal je na vrata Alicine sobe in vstopil.

Alice je bila od glada in bdenja tako izmu-
tena, da je sedé zaspala. Ko so ob Norberto-
vem prihodu zaskripala vrata, se je stresla in
odprla oti, Spoznala ga je.

»Gespod Norbert. .. gospod Norbert! Vi mi
povejle, kaj se godi z menoj!*

»Vse vam povem, gospodi¢na Alice,” je
mrzlo odvrnil marki.

Ko je za¢ula njegov glas, se je prestraseno
zdrznila. Grozna misel jo je obsla, lako grozna,
da ji kar verjeli ni mogla.

+Ali ste me morda vi zaprli? Ali sta zloc¢in-
ca mar v vasi sluzbi?*

»Dal Jaz sem vas zaprl. Laguyane in Loulf-
fard sta delala po mojem ukazu. Ce sta se kaj
pregresila, samo povejte, Takoj ju nazenem."

Odlozil je klobuk in palico. Sedel je na
posteljo in neprestano gledal Alice, ki bi se
bila najrajsa vdrla v tla. Kon¢no ji je bilo
molka dovolj.

»Nesramnez!™ je vzkliknila.

~Poslugajte, Alice,” jo je skusal marki po-
miriti.

»Moléite!™

~Alice, ljubim vas, zato sem to storil.”

Toda Alice je bila preve¢ razdraZena, da bi
ga poslusala. Zacepetala je z nogo in se obrnila
stran,

wSovrazim vas! Sovrazila sem vas ze prej,
preden sem vedela, kaksen ¢lovek ste. Kako
prav sem imela, ko sem svarila oceta!™

»-Rajsi bi ga bili ubogali,” je odvrnil marki.
.Marsikaj bi vam bilo pl'i]al‘a-njenc-ga. Sicer pa,
postanile moja zena in $e danes boste prosti!”

Mice se je porogljivo zasmejala.

»Yasa zena! Ha, ha! Rajsi pojdem v smrt!
Nikdar ne bom vasa zena!"

»Le ne prenaglo!™ je mirno odvrnil mar i
Nato je pa skoro plaho povzel.

.Zakaj me ne ljubite? Kaj vas odbija? Tako
mladi ste in ne veste Se, kaj je Zivljenje. Poza-
bite Valentina. Saj vam ne more nicesa dali.
Samo pomanjkanje boste trpeli.”

~Rada ga imam,” je odgovorila Alice. ,,Tudi
brez bogastva more bili ¢lovek srecen.”

~Marnje, same marnje,” se je nasmehnil
marki. ,,Pomislite Alice, da boste pri meni imeli
vsega dovolj! Ce postanete moja Zena, vas bodo
vsi zavidali,*

»Res? Kaj pa ste prav za prav?”

»Marki d’Argental. Moj rod je eden najsta-
rejSih v Franciji."

wovojim prednikom ne delate \posebne ¢a-
sti, gospod marki. Zakaj ste se skrivali pod tu-
jim imenom?"

»Ker sem vas ljubil!™

»In zato se niste strasili zlo¢ina?"

..Ne! Hotel sem vas imeli in zdaj vas imam!*

.Nimate me Se, gospod marki,” je rekla
uporno, toda ta upornost ni prisla iz srca. Svo-
jo vlogo je igrala tako dobro, da je Norbert
dolgo mislil, da se ga res ne boji. Nenadoma
pa so ji posle moci. Zgrudila se je na stol in
zajokala.

wZakaj ste izbrali ravno mene? Tako sem
bila sre¢na, ko se nih¢e ni zame brigal. Zakaj
skuSate zbuditi v meni zeljo po bogastvu in
slavi? Pustite me — saj imate toliko drugih,
ki so lepde od mene in pametnejde. Idite in po-
zabite me!"

V njenih oteh so se lesketale solze. Tako
lepa je hila v svoji zalosti, da se Norbert ni
mogel ve¢ premagati. Stopil je k njej, jo objel
in pritisnil k sebi.

»Kako si lepal Kako te ljubim!* — je rekel
z drhte¢im glasom in jo hotel poljubili. Tedaj
se pa je Alice zavedla, iztrgala se mu je in ga
vdarila v obraz.

wLopov!"



»Da, lopov, se je trpko nasmehnil marki,
wiopov sem, ker le hocem dobiti s silo! Zaka)
se mi upiras? Zali me kolikor le je volja, toda
moja moras biti!*

»lopov... lopov,” je ponavljal kakor v
vrotici. ,,8e ve¢ sem, da bod vedela. Poslusaj!
Bera¢ sem, ki zivi od milosli drugih. Zalo sem
si vzel tebe, ki si bogalal"

»Bogata?*"

»Da, bogata. Tvoj oce je dedi¢ cgromnega
premoZenja, ki mu ga je zapustil brat. "li ne
ves, da je imel brata v Ameriki?"

,»vem,*

»Ko je umrl, ni vedel, kje biva njegova rod-
bina, Jaz sem lo zvedel. Ali hoc¢es, da ti povem
se ved?™ §

Alice je molcala.

»olo milijonov vas ¢aka, Alice! Zato mcrale
biti moja zenal"

»Nikdar! Dovolj prijateljey imam, da n»
bodo branili.*

wPrijateljev? Morda Valentina? Ali pa oce-
a?" se je nasmehnil marki. ,,Sicer pa o¢: sploh
ne Steje. V mojih rokah je!*

»V vasih rokah?" se je zgrozila Alice. ,Kaj
mu hocete?"

»Videli boste. Za zdaj ga imam za taleca."

Alice je obupno sklenila roke.

»~Prekleti denar. ., Prekleti denar! Vzemite
ga, marki,” je bruhnilo iz nje. ,,Dam vam ga,
da resim oceta in sebe. Idite z njim, kamor ho-
tete, vse vam odpustim.*

»Prepozno, Alice”, je vzkliknil marki, ,,pred
nekaj dnevi bi bil denar vzel in $el. Zdaj pa te
ljubim!*

Po teh besedah je odsel.

Deselo poglavije

PO SKRITIH POTIH

Med tem ko je Alice odrezana od sveta vzdi-
hovala, so jo nadi znanci Valentin, Trompelel
in Trutat iskali po vsem mestu. Vsak dan so
se dobili v Bertarovem slanovanju, toda nih¢e
ni vedel ni¢ novega.

Siméona in Chilpérica so srecali vsak dan,
a tudi ona nista navzlic svoji spretnosti in iz-
najdljivosti ni¢esar odkrila.

Nekega dne pa je rekel Siméon:

wAlice je odvedel Laguyane. Ce dobimo
njega, smo dobri.*

HELUNLRE TOVARNA

HEANMIL DS

wKaksen ¢lovek je to?" je vprasal Valentin,

»Orjak, Sest ¢evljev visok in mocan za tri.
Ni jih mnogo v Parizu, ki bi mu bili podobni.
Spoznali ga boste po kratko ostrizeni bradi,
Sirokokrajnem klobuku in — rokavicah,”

»Po rokavicaht” se je zacudil Valentin.

wZmeraj nosi rokavice,” je ponovil Siméon.
»Ko je bil pri najinem gospodarju v sluzbi, je
nekoc¢ skusal vlomili v kaseto, polno draguljev.
V kaseli skrita past ga je prijela in mu vtisnila
na roko besedo ,Tat.”

»Ali je ni mogel izbrisali?” je vprasal Va-
lentin,

»Ne,” je odkimal Siméon. ,Kve¢jemu, ¢e bi
jo bil izzgal z vitrijolom, kar bi pa pustilo e
ve¢ sledov. — Se nekaj vam povem. Ko sva
bila e pri policiji, je imel Laguyane ljubico, ki
so ji rekli ,Cesnja‘, ker je imela na licu veliko
rde¢o bradavico. Dognali morate, ali $e hodi
s tem dekletom. Samo bodile oprezni, da vas
ne spelje na led, ker je zelo prebrisan.”

Potem so se razsli. |

Zvecer je hodil Valentin sam po ulici La-
fayelte. Nenadoma je zatulil, da se je nekdo
zaletel vanj in ga skoro podrl. Za¢udeno je po-
gledal, komu se tako mudi, Takral pa se je ne-
znanec zadrl nanj;

wDrugic bolje pazi, seme zeleno!"

Stala sta pod cestno svetiljko, ki je ne-
znancu osvetlila obraz. Valentina je izpreletelo.
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Moz, ki se je bil vanj zalelel, je bil velik in
mocan, Na glavi je imel ¢rn klobuk, na roki
pa — ¢rne rokavice. Spomnil se je Siméonovih
besed. Ali ga ne varajo oc¢i? Te rokavice?

0 da bi bil pravil™ je pobozno zamrmral
in novo upanje je vslalo v njem.

Orjak je krenil hitrih korakov proli ulici
La Villette,

Valenlin ga ni izpustil iz oc¢i. Neznanec je
stopal lako hitro, da mu je Valentin komaj
sledil.

Kadar se je obrnil, je Valéntinu zastala kri
— a ne od strahu. Bal se je le, da ga neznanec
ne bi opazil in se mu izmuznil.

Ko je Laguyane — Valentin se ni motil —
prisel do konca bulvara, je krenil v stransko
ulico proti Saint Ouenskim vratom.

Bilo je ob enajstih ponodi.

Veliki ¢rni oblaki, ki so zakrivali mesec, so
se podili po nebu. Vse je kazalo na nevihto, ki
se je Cisto iznenada, kakor v tropi¢nih krajih,
res razbesnela,

Laguyane se je cutil varnega.

Vihar je cedalje bolj razsajal in metal opeio
s streh. Zolti plameni cestnih plinovk so fan-
lastiéno plesali.

Laguyane je Sel svojo pol in se za zasledo-
valca ni ve¢ menil. Krenil je mimo plinarne
tez Neyski bulvar in se kmalu zagledal blizu
Aubervillskih vrat.

Valentin se je bal, da ga ne izgubi izpred
o¢i, ker je bilo tema kakor v rogu. Na vso sreco
pa so se takral oblaki za trenutek raztrgali in v
mesecini je opazil Laguyana, ki je bil pravkar
izginil v neki pritlicni hisi ob cesti.

Skril se je pod bliznje drevo. Ko pa La-
guyana le ni bilo nazaj, se je zacCel po vseh
stirih  plaziti proti hisi, Kolikor bolj se ji je
blizal, toliko razlo¢neje je ¢ul glasove, ki so
mu prihajali na uho. Zdelo se mu je, da izvirajo
iz dolgega rova pod zemljo.

»Cudno,” si je rekel. Prisluhnil je k tlom in
se preprical, da ga uho ni varalo.

Malo na to je bil ze pri hisi. Oknice so bile
zaprte in nikjer ni bilo videti lu¢i. Govorjenje
pod zemljo pa je bilo tako razlo¢no, da je raz-
umel nekatere besede.

»oaj sem ze nekajkrat hodil tod,” se je ¢u-
dil. ,,Seveda, mislil sem, da je hiSa prazna.”

Rahlo je potrkal na vrata, ki se niso dala
odpreti. Oc¢ividno so bila skrbno zaklenjena.

Sel je okrog hise. Tudi zadaj so bila vrala in
dvoje oken z velikimi zeleznimi krizi, Ko se je
enega lolil in ga skusal odpreti, pa se je zdajci
zavrlel v lecajih in pokazala se je majhnw od-
priina, komaj toliksna, da bi sprejela olroka.

Povedali smo ze, da je bil Valentin zelo vi-
lek, zato je lahko zlezel skozi okno in prisel v
vezo, kjer pa je bilo lako tema, da ni mic¢esar
videl. Prisluhnil je, nato pa je prizgal zepio
sveliljko.

Odprl je vrata na desno in prisel v sobo, ki
je bila prazna, Glasovi iz podzenreljskega hod-
nika pa so postajali Se razlo¢nejsi.

Valentinu je bilo tesno pri sreu. Kaj ga ¢aka
v lej ¢udni, zapuSceni hisi?

Pomudimo se 8¢ malo pri lej hisi, ki se slu-
titi ni dala, kaj skriva v sebi. Policija je bila
prepricana, da nih¢e v njej ne slanuje, in se za-
njo sploh ni brigala. Samo nekaj sumljivih
lipov iz predmestja jo je poznalo pod imenom
Molceci grob'. V njej je bila pivnica in lam
je bilo tudi zatoc¢is¢e najnevarnejsih zlo¢incev.

Sredi sobe je stala velika miza iz surovih
desk. Za njo pa je sedela ,Cesnja’, Laguyanova
ljubica.

Klet je bila polna ljudi, po ve¢ini pijanih.
Kri¢ali so, da bi mrlica prebudili. Dvakrat so
se ze zasvelili nozi in tudi kri je lekla, a lo je
bilo v ,Mol¢etem grobu® nekaj vsakdanjega in
.Cesnji * $e na misel ni prislo, da bi prelepade
postavila na hladno.

Tu so se pripravljali zlo¢ini, tu so se ko-
vali nac¢rti, tu so se zbirale tolpe in odlod so se
razkropljevale po Parizu, lu so tudi razdelje-
vali plen.

Med tem je Valentin prisel do lopulnice, ki
je zapirala vhod v klel. Prijel je za obroc¢, da
bi jo dvignil, a se mu ni posrecilo. Vrala so
bila trdno zaprta.

»Najbrz se odpirajo na poseben nacin,” si je
rekel. V tem pa je zacul lezke korake.

Zbal se je, da ga kdo ne zasadi. Skocil je
nazaj in se skril v kolu. Ko so koraki utihnili,
je hitro zlezel skozi okno na prosto.

Med tem ko je bil v hisi, je nevihta ponehala
in na zemljo je legla gosta megla. To mu je bilo
po godu, ker se mu ni bilo treba skrivati. Mozje,
ki so bili v kleti, so se drug-za drugim poraz-
gubili. Nikjer ni bilo ve¢ ¢uli glasu.



Valentin je bil s svojim uspchom zadovo-
ljen. Zdajei pa je kakor vkopan obstal. Pod no-
gami je opazil medel soj luci. Pokleknil je in
pogledal, odkod prihaja svetloba, in od prese-
nec¢enja bi se bil skoro izdal: pred njim se je
kon¢aval skrivni hodnik, po katerem so zlo-
¢inci pobegnili, ¢e jim je prisla nepricakovano
policija na vrat. Pokrit je bil z deskami, nanjem
pa je bilo nametano nekaj prsti in kamenja.

Razkopal je prst in zmetal kamenje na kup.
Kmalu so samo $e (ri deske zakrivale izhod.
Odmaknil jih je in pot mu je bila odprta.

Valentinu je srce divje razbijalo. Zavedal s
je, da visi njegovo zivljenje na nili.

Vhod v rov je bil komaj toliksen, da se jo
lahko splazil vanj, Nekaj casa je Sel v tla, po-
tem pa je zavil na levo in se koncal pred veliko
zelezno resetko. Valentin se je spustil d:1 in
le s tezavo prilezel do konca. Dvakrat je moral
odnehali, tako ga je utrudilo.

Opazil je, da se nahaja poleg velike kuhinje,
ki je bila razsvetljena in prazna. V kotu je stala
omara in postelja, njima nasproli pa vrala v
pivnico. Bila so tako nizka, da bi se moral sklo-
niti, ¢e bi Sel skozi nje.

Ko je nekaj casa gledal po kuhinji, so se
vrata odprla in v sobo sta stopili dve osebi —
Laguyane in ,Cesnja’.

Valentin se je stisnil v kot in prisluskoval
njunemu razgovoru. Njegovo skrivalisce je bilo
tako blizu, da je razumel sleherno besedo.

Laguyane je bil videli zelo dobre volje, Sé-
del je za mizo in ukazal ,Ce$nji’, naj prinese
vecerjo. Med tem pa ji je pripovedoval, kaj se
je zgodilo, odkar se nista videla.

wDekle smo spravili na varno,” je zacel.

»Ono z milijoni? Kje pa ste jo skrili?"

wlam, kjer je ne bo nih¢e iskal. Na poti v
Bois de Boulogne za Muradovo palaco.”

,Cednja’ se je zasmejala. [ Tik levovega brlo-
ga... lev pa jo bo iskal drugje, ha, ha!*

wGospod je pa ti¢. .. in kraljevsko placuje.”

wKoliko ti je dal?”

wPomisli — pet tiso¢! Dobro jih skrij, da

jih nih¢e ne izvoha."

,Cesnja‘ je hlastno vzela denar,

wBrez skrbi bodi, v mojem skrivalis¢u je
na varnem,"

Stopila je k_vratom in vzdignila prag. Pod
njim se je prikazala majhna odprtina z zrca-
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lom, kamor je hotela skriti denar. Zdajci pa je
vzkriknila,

»Kaj je?" se je preplaseno oglasil Laguyane.

wNekdo prisluskuje!™

Laguyane je $el za njenim pogledom in opa-
zil v zrcalu Valenlinov obraz.

Strasno je zaklel in potegnil noz izza pasu.

wla mi ne uide ziv."

,Cesnja’ pa ga je prijela za rokav. Polegnila
ga je s seboj v kot in mu jela nckaj Sepetali. .
Ko je nehala, sta se oba zasmejala, a v tem
smehu je bilo nekaj tako strasnega, da se je
Valentin zgroazil.

Laguyane je odsel iz kuhinje. V treh skokih
je bil pri vhodu v rov, Tiho je polozil deske
na staro mesto in nalozil nanje loliko kamenja
in prsti, da je nastala visoka gomila. Na yrh
pa je zavalil $e velik kamen.

Valenlin je vedel, da sta ga laguyane in
{Cesnja’ odkrila. Prepri¢an je bil, da ga bo
zlotinec ¢akal z nozem pri vhodu. Kako pa
se je zacudil, ko ga je zdajci spel zagledal v
kuhinji. Mladi moz se je jel plazili nazaj, pre-
misljajo¢ o Laguyanovih besedah. Bil je popol-
noma prepric¢an, da sta govorila o Alici, ¢udno
se mu je le zdelo, da sta jo imenovala dekle
7 milijoni.

Kmalu je prilezel do mesta, kjer je rov za-
vil navzgor.

wHvala Bogu,” se je ze oddahnil. Prezgodaj;
tisti mah ga je obsla smrina groza in lasje so
se mu najezili,

Rov je bil zadelan!

H. Kafka:
Izprememba

Dva mlada ¢loveka, ki sta se ljubila, sta 3la tez
most,

wLjubim te,” ji je rekel on. ,Rad bi ti dokazal
svojo ljubezen. Zapove] mi kaj! Zapove] mi, naj sko-
¢im z mostu v reko.”

40, ne mu je odgovorila. ,Tega i ne zapovem.
Bojim se.”

,Cesa se bojis?™

+Bojim se, da bi mogel res skoé¢iti.,"

Minili sta dve leti in spet sta stala na mostu ez
reko,

WAl 8¢ pomnid?” ji je rekel on.

.Danes li spel ne bi zapovedala,” je odgovorila
ona. ,,Bojim se.”

.Cesa se bojis?"

.Bojim se, da ne bi mogel skoé¢iti."



AR ARl 1B sl ool S R A
Student je padel pri izpilu in je hotel svoje sturse
kar se da obzirno na to pripraviti in je domov br-
zofavil:
izpit sijajno prestal profesorji navduseni
gu na vsak nacin v juliju ponovim.

fele da

Oce: Mihec, ali hoces videli novo sestrico, ki ti jo
je 8torkija prinesla?” Sinéek: ,Ne, o¢e — rajii bi videl
§torkljo.”

Gospodar sluzkinji: Kaksen trusé delajo spet ti
rokodelei nad nami! Stopite gor in vprafajle, ali niso
morda zblazneli.” Sluzkinja: Al naj pocukam na od-
qovor?"

Clara Bow je zelo gostoljubna igralka. Toda po-
goslo se zgodi, da ostanejo njeni prijatelji in prijale-
liice delj, kakor ji je ljubo. Zalo visi zadnje c¢ase na
njenih hisnih vratih listi¢ = napisom: ,Gospodo, ki so
povabljeni za soboto do ponedeljka, naprosam, da ne
ostanejo cez sredo.”

V hollywodski $oli vprasa udilelj, kaksna plica je
papiga. ,Papiga,” odogovri sin [ilmskega igralea, , pa-
piga je kanaréek, ki poje v zvoénem f[ilmu.”

Cestni pometaé: Kaj vraga toliko pisejo o baeilil
v prahu in blalu! Ze peldeset lel pometam ljubljanske
ceste, pa do zdaj nisem Se videl nobenega baci'al”

Mlad gost se v gostilni pritoZuje nad trdim zrez-
kom. ,Dragi gospod,” mn odvrne krémar, ,menda me
vendar ne boste uéili, kako naj delam zrezke — pekel
sem jih Ze, ko vas $e na svelu ni bilo!" ,To vam rad
verjamem — a zakaj jih Sele zdaj servirate?”

Dragoslav Porenta pride sedmié¢ po vrsti v isti Kino,
kjer predvajajo film ,Razparana srea’. Ravnalel] ki-
na je prijetno preseneéen: ,Kakor vidim, gospod I’o-
renta, vam la [ilm zelo ugaja?* Kaj Se" odvrne Po-
renta, foda deklica, ki igra v glavni vlogi, ima lelesce
in nofice — uf! — in potlej. ko se hode vredi v vodo

in ko privzdigne srajco in se hoce sle¢i do nagega,
ledaj se vselej prikaZe strainik z besedami: Kopanje
prepovedano!’ — — vraga, ali ima la stragnik zmerom
sluzbo?"

Honoré de Balzac je nekod svojega slugo dobil na
laZi in mnu je takoj napravil pridigo o tem, da je lui
smrini greh. Cloveka je nedostojno,” je sklenil svojf
dolgi govor, ,da bi svojega bliznjega z laZjo zapeljeval
v zmoto." ,Zakaj pa mi polem. kadar pride sodni iz-
vrievalee rubit, vselej recete, naj mu povem, da vas
ni doma?" je odgovoril sluga. ,Sodni izvrdevalei, pri-
jateljcek,” ga je poudil gospodar z glasom polnega
prepri¢anja, ,pad niso na$i bliZnjil*

SCuden red v lem hotelu! He, sluga, kaj je lo?
Pred mojimi vrali je en riae in en rumen éepeljl’ —
SGudno, gospod! Vi ste <e drugi, ki au o poveste!”

Nuiven diletanl vprasa pesnika irancesca Pastou-
chija: ,Kaj ne, dobre pesmi je leiko pisati?* Ne/)”
odvrne pesnik, ,ali je prav lahko ali pa dislo ne-
maogoce,”

Slikar Bernardino Palazzi, vljuden, a zelo razire-
sen clovek, sreéa na bene$ki razstavi damo, LI jo je
pred leti portretiral. Palazzi se ne spomni, da ji je
nekaj mesecev lega umrl moz, Se zmerom lako lepi,
milostljiva,” jo pozdravi Bernardino. .In vasa héer-
ka, $e zmerom lako majhna? In va$ mo* — tisti Ire-
nutel vidi, da je gospa v Zalnem, in se spomni, da je
¢ital o moifevi smrli — in va$ moZ, e zmerom
mrten?"

Mark Twain, ki pri uc¢enju ni bil ravno med naj-
pridnejsimi, pride iz Sole in pripoveduje odelu: Papa,
ali mi das srebrnjak, danes sem bil edini v vsem raz-
redn, ki sem znal odgovorili na uéiteljevo vprafanje.”

- Oc¢e mu dd novee: Nu, kaj pa le je vprasal?* Mla-
di Twain odgovori: Udilelj je vprasal, kdo ni napravil
naloge.”

Ko je Maksimu Gorkemu nmrl oce, ga je vzel k
sebi njegov ded, ki ga je vzgojfil sirogo po verskih
nacelih. Nekega dne je rekel ded svojemu  vnuku:
SBojim se, Aleksej Maksimovié, da se p nebesih ne
bova videla.” Mladi Gorki ga je sodulno pogledal in
vprasal: (Ali si tako hudo gresil?”

Francoski kralj Ludvik XI. je vpra$al kuhardéka, ki
ca i opoznal, od kod je. .1z Berryja sem, Lre mi je
Stefan, néim se za kuharja in zasiufim prav loliko
kakor kralj." ,Koliko pa zasluzi kralj?" . Toliko kolikor
potrebuje.” Ludvik ga je vzel za svojega komornika.

Rimski cesar Avgusl je vprasal nekega mladenica,
ki mu je bil zelo podoben, ali ni bila njegova mati
morda kdaj v Rimu. Ne!* je odgovoril mladenié, ,.paé
na moj odéet”

Nedeljski rodbinski izlet.



Sedemnajsto poglavje

SVARILO

V svoji sobi je dobil Sanforda, ki je vneto
pospravljal njune stvari in se pripravljal za
odhod. Ko je Jack odprl vrata, se je strezaj
zdrznil in obraz mu je postal pepelnato bled.

» Vi, gospod!™ se je oddahnil

~Koga pa sle pricakovali?”

»Q =

~Kaj naj bo

»Gospod, cas

to pospravljanje, Sanford?"
je, da odideval™

nHudica, pa ne cas!” Stepil je k strezaju in
ga obrnil, da je svelloba padla na njegov
obraz, in ledaj je zagledal cd groze razsirjene
zrenice. ,,Clovek, saj ste od strahu nori! Kaj se
je pa zgodilo?"

0, gospod, nekaj, da ne smeva nili en dan
ved oslali,*”

sGlej no!*

wNevarnosl, gospod, ki ji ni mo¢i ubezati!”

~Hm! Kaj vraga naj to bo? Ali je prisel nov
Larry Boynton? Ali pa Se en Gonzales in
Hagen?"

wGonzales? Hagent je ponovil fanford s
prezirljivim glasom, kakor bi mu bilo zamalo
vredi lucat takih ljudi skozi okno.

Jack je prisedel in si zapalil cigareto. Skozi
dim je opazoval strezajev obraz.

swotvar postaja zanimiva, Tedaj kaj se je
zgodilo?*

Sanford se je bojece ozrl skozi okno v lemo
in potem sumljivo pogledal proli vralom. Sto-
pil je k oknu in spuslil zaslor. Nalo je stopil
¢isto k Jacku in zasepelal: ,Pavijan je tul*

»Ne govorile vendar tako, ¢lovek bozji,” se
je holel zasmejali Jack, ,,Na vse zadnje bo res
tudi mene groza. Kdo je ta Pavijan? Sedite
lepo mirno in si prizgile cigareto, da se malo
pomirite.”

Sanford je prijel cigareto s tako nervozni-

mi rokami, da jo je komaj obdrzal v rokah.
Se preden si jo je prizgal, ga je neki Sum, ki
ga Jack vobce ni slisal, vrgel pokonci. Je¢é se
e spustil nazaj na stol in ko si je sre¢no zapalil
cigareto, je nekajkrat hlastno potegnil. Potlej
je primaknil svoj stol ¢isto k Jacku.
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wPeklenséek!™ je komaj izdavil. ,Evo, lo je
Pavijan." '

oIn kaj ima z nama?"

»Vsel On je tisti, ki je nas¢uval Gonzalesa
in Hagna in vse druge.”

wlako? Tedaj je poglavar te

»Da."

»\ kaj naj ima proti meni?"

»Ne vem. Ni ga ¢loveka, ki bi znal citati
misli tega satana, Toda pravijo, da se mu 1..-
bena stvar trikrat ne izjalovi. Dvakrat se mu
je ponesrecilo, v tretje se mu ne bo."

tolpe?*

»Kako veste, da je on po sredit®

»Ko ste izginili iz pivnice, se je [.agen spet
vrnil. Bil je ¢isto zbegan, Ko vas ni nikjer vi-
del, je prisel k meni in mi zadal vsa mogccta
vprasanja, da vidi, ali sem vam res prijatelj;
in potlej mi je rekel, da je taka Pavijanova za-
poved, da morate do julri zjulraj izginili iz
tangla.™

wlako? Saj to so lepe novice!"

Sanford se je zrusil na stol, bil je ves siv
n slar.

»Gospod, zaupajte mi!"

~Saj vam, Sanford, prav zelo celo; loda la
Pavijan vam je Sel na zivee."

~Idite na policijo in vpradajte, kaj tam vedo
o Favijanu., Ni treba verjeli mojim besedam;
oni naj vam povedo, kako tega hudi¢a ze leia
zasledujejo po vsem svelu, ne da bi se jim
bilo kdaj posrecilo dobiti ga v roke. Sele nc-
davno tega so mu bili lik za pelami; loda ko
so ga ze malone imeli, je zdajci nestalo sleher-
nega sledu — niti najmanjSega glasu ni bilo
mahoma ve¢ o njem, in Ze 1ri ledne niti ne
slutijo ve¢, kje bi ulegnil biti.,”

»Kaj pa je njegova specijaliteta?”

WZlo¢ini vseh vrst,*

wTedaj ljubi izpremembo?"

»Viomi,
umori —"

Poslednje besede je izgovoril s tako pri-
du$enim glasom, da je Jack nehote trznil z
glavo in se ozrl. Ko je spet pogledal strezaju
v obraz, ni mogel ve¢ premagati jeze.

~Sanford, ¢e boste take uganjali,
jaz postal stara baba."

»Nic¢esar si ne bi mogel bolj Zeleti, ¢e bi
vas to napotilo, da cdidete iz tangla."

w~ledaj da pobegnem, Sanford?"

ponarejanje  denarja — in

bom Se
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Ves obupan je pogledal strezaj v ponosni
Jackov obraz.

wGospod,” je rekel polem, ,dajle, da vam
nekaj povem o njem.”

»Dobro.”

»Ali  pomnite, gospod, nekega delekliva
Wenftwortha, ki ste se z njim seznanili kakih
Sest let bo lega?"

wSeveda pomnim; bil je specijalist za zlo-
¢insko psihologijo.”

»Pa tudi znamenit detekliv, gospod. Obiskal
vas je in prav dobro se $e spominjam vsega,
kar vam je govoril.”

w»ludi jaz pomnim. Govorili so o njem, da
nikoli ne izgubi sledu. Se to vem, kako sem si
zelel, da bi tudi jaz imel pri lovu na zveri tako
sposobnost.”

wDa, bil je na glasu, da spravi vsakega zlo-
¢inca, ki mu je za petami, na kolena. To je bilo
pred Sestimi leti. Zdaj je konec njegovega
slovesa.”

WKako to?”

wKonec za vselej, gospod. Kaka stiri leta
utegne biti, kar je Pavijan Sel na Anglesko, in
ledaj se je mister Wentworth odpravil za
njim, Sled ga je najprej vodil na Skotsko, po-
tem spet nazaj v Francijo, poltlej celo v Egipl.
Tam je Wentworthu zmanjkalo sledu — na-
posled se je vrnil nazaj v London. To je bil
njegov prvi neuspeh.*

w~Ta Pavijan je tedaj nekaj takega kakor
mednarodni lopov, ne?”

»Ves svel je njegovo torisce.”

»Nu, lepo, zdaj pa dalje z vaso istorijo o
Wentworthu, Do zdaj si $e ne morem prav
predstavljati, da bi se mu bilo dokon¢no pone-
srec¢ilo, dobiti lopova v roke; neuspeh ni bese-
da, ki bi bila v njegovem besednjaku.”

wPrav tako ne v Pavijanovem. Kakor sem
rekel, Wentworth se¢ je vrnil v London. Dva
dni nato so vlomili v njegovo stanovanje, si-
cer niso nic¢esar razdejali, toda vse stanovanje
je bilo kakor bi ga bil kdo z drobnim glavni-
kom poc¢esal po vsem, kar je imelo kak$no
vrednost."

wNemogocte, Sanford! Wentworthova hisa
je bila tako zavarovana, da nih¢e ne bi bil
mogel vlomiti vanjo. Sam mi je pripovedoval,
kako si je dal napraviti razna mehani¢na va-
rovala,”

wZa vse druge bi bilo morda res nemogoce,
ne pa za Pavijana. In on je bil tisti, ki je iz
ropal stanovanje. Wenlworthu je skoro strlo
srce. Poklical je vse mogoce poklicne detek-
live na pomoc¢ in organiziral praveato vojno.
Tri mesece so mu bili za pelami. Potlej pa je
mister Wenlworth priredil vecerjo nekim svo-
jim prijaleljem iz zunanjega minislrstva in
njihovim damam. Preden je bil vecer okoli, so
bili-domala vsi Zepi gostov izropani.”

»Aha, Pavijan je tedaj podkupil sluzin¢ad?"

»Kaj se! On sam je bil tisti veder strezaj.”

wHHudical®

Sanfordu se je zjasnil obraz, ko je videl,
da njegove besede niso oslale brez u¢inka.

»Vetina zlotincev se le neradi lemeljilo
preoblecejo, toda Pavijan je prav lako ime-
niten igralec kakor zlo¢inee. Bil je v hisi kot
rovenastavljeni sluga, in potem ko je prebr-
skal zepe vseh gostov, je pustil mistru Wenl-
worthu listek in izginil."

»Ubogi Wentworth! In kaj je na to storil?*

~Najpamelnejse, kar je mogel."
»Namrec?" Jack se je sklonil naprej, da bi
¢ul 'vsako besedo.

»Opustil je zasledovanje."

HHudical® Jack se je z nagubanim ¢elom
spet naslonil nazaj.

»~Pomislite vrhu tega, gospod, da je bil mi-
ster Wenbworth pogumen ¢lovek!™ '

wEden izmed najbolj neustrasenih udi,
kar sem jih kdaj sre¢al — vem."

»Vrh tega tudi ves¢ak v kriminologiji."

wBrez dvoma eden izmed najvedjih.”

wloda pred Pavijonom je vendarle kapitu-
liral.* By

Jack je besno nabral ¢elo.

»In pri vsem tem,” je prigovarjaje nadalje-
val Sanford, ,,je bil Wentworth v Londonu na
domacih tleh in je imel za seboj vso silo mo-
gotne policijske organizacije.”

waeveda,”

»In celo v takih razmerah je bil nemocen.
Pavijan ¢isto sam je bil mo¢nejsi od vseh dru-
gih skupaj.”

WKaze,"

»Toda vi, gospod, vi ste celo v njegovem
revirju, Tu je on doma. Sleherni koti¢ek pozna
v tanglu. Ni ga skoro ¢loveka, ki ne bi bodi iz
strahu bodi zaradi nagrade sloril lega, kar mu



la salan zapove. Ali je v lakih razmerah sra-
mola, ¢e zapustite tangle?”

Jack je vstal in zacel hoditi gor in dol

~Sramola morda ne,” je dejal zamiisljeno.
wToda ¢im delj mi pripovedujete, Sanford, lem
globlje me prijema prepricanje, da se moram
temu ¢loveku postaviti po robu in pogledati,
kaj bo iz lega."

Strezaj je obupno odmahnil z roko.

wVedeli morale, Sanford, da me drazi, ce
moram zmerom poslusali o vsevednosli lega
vieleSenega peklenscka™

wBesede so to¢ne, gospod.”

Rajsi ne recite tega, Sanford. Zakaj potem
me $e bolj zamika, streti to posast s kremplji
i zobmi."

»amo to mi povejle, gospod, kaj bo iz lega
dobrega?*

wKaj bo iz tega dobrega? Stopim mu na-
sproli in pomerim svoje sile z njim."

Razprostrl je roke in vrgel glavo nazaj, in
v zilah mu je zagorelo nekaj one strasti, ki jo
je obcutil takrat, ko je stal Gonzalesu nasproli.

»Cutim, kako se mi nabira energija, San-
ford. Moram se je kako iznebiti.,”

V svojem nemiru je stopil h kaminu in se
naslonil nanj. Bila je zelo slara higa ,Pri ukro-
ctenem merjascu’. Pred ve¢ rodovi so v njej
prebivale imovite rodbine, in ¢eprav so jo
veckral prezidali in je zdaj sluzila za namesce-
nje tujcev, ji je vendar ostalo se nekaj prejsnje
krasote.

Tudi ta kamin je bil spomin na lisle case.
Bil je dovolj velik, da bi v odprtini izlahka stal
pokonci desetleten otrok, in vse, kar je spa-
dalo zraven, je bilo masivno, Irgovec s slarino
bi dal lepe denarje za vse to zelezje, in tudi
greblja, ki je lezala na tleh, je bila silna stvar
iz tezkega kovanega zeleza. Jack je v mislih
polozil roko na to grebljo in si jo radovedno
ogledoval. Bil je lako zatopljen v misli, da je
komaj videl, kaj dela, in zdaj je stopil po sobi
i se oprl na to mogo¢no orodje. Tam, kjer se
je ost dotaknila tal, so ostali globoki odtiski.

»Vrhu tega,” je rekel Jack, vracajo¢ se z
drugega konca sobe, ,se je nocoj nekaj zgodilo,
zaradi Cesar mi mi mogoce tangla zapusliti.,”

Sanford se je malone sesedel.

WwAli mi morete pojasnili, gospod, kaj mi-
slite s tem?"
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wNe. A tudi brez lega, sodim, bi ostal, da se
srecam s Pavijanom.”

Se pravkar je bil strezaj svojemu gospodu
v breznadneny obupu strmel v obraz, tedajci
pa je Jack iznenada opazil, kako so njegove
ocl Siroko zazijale in se uprle nekam za Jacko-
vim hrbtom, in brezdanja groza je govorila
iz njih.

Osemnajsto poglavije
UPOGNJENO ZELEZO

[sti trenutek se je Jack obrnil, gnan po
onem ¢udnem S¢emecem obéutku, ki nas po-
svari pred neznano nevarnosljo, in ledaj je za-
gledal v vratnem okvirju teman, grd obraz.
Izprva ni videl drugega kakor neznosno leske-
coce se oci, prostagka usta in brutalno brado,
zdelo se je kakor strasen, breztelesen fantom;
loda ko je natan¢neje pogledal, se mu je po-
gled razjasnil in zapazil je orjasko postavo,
mogocen pojav, ki je celo od blizu zbujal viis
strahotne energije. Obraz se je mrko smehljal.

w~Zelo bedast sklep,” je rekel fantom z glo-
bekim glasom, ,loda zelja vam je izpolnjena.”

Vsa vro¢ina se je utenila iz Jackoveg:
obraza; bilo mi je, kakor bi ga bila zgrabila
neka sila za pleca in ga polegnila nazaj; iz dna
duse si je zazelel, da bi bil dale¢, dale¢ od lLod.

Pavijanov nasmesek se je raziegnil v rezaj.

+In vendar,” je rekel, in Jack je zaznal ne-
kaj tujega v njegovem naglasu, .in vendar se
mi ne vidile kaj posebno razveseljeni.”

Obrnil se je k Sanfordu in Jack je odkril v
njegovem profilu pre¢udno slitnost z egipl-
skimi kipi, morda onim Amenofisa, ki je dal
zgraditi orjaske spomenike pri Luksorju, z ve-
likimfi, blizu skupaj stoje¢imi o¢mi, brutalnim
nosom in skrivnostnim nasmeskom. Tak je bil
tudi Pavijanoy obraz, in njegova temna polf je
se bolj podertavala sli¢nost z okorelo glavo'iz
granila,

Nemogoce je bilo presoditi, ali je ta ¢lovek
mlad ali star. Bil je, in ni¢ drugega. In vendar
ni mogel Jack odkriti nikake slicnosti med
nijm in zverjo, ki so ga po njej imenovali.
Njegovemu obrazu je manjkalo vsakr$nega iz-
raza, bodi ¢loveskega bodi zivalskega, kvec-
jemu si ¢ital na njem nadcélovesko zvilosl in
mrzlost.
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Pod njegovim pogledom se je Sanford skri-
vil kakor suzenj pod udarci bi¢a.

wlebe sem Zze nekje videl, ze na prvi pogled
si se mi videl nekam znan,” je rekel Pavijan.
»Ali sime ze ¢isto pozabil, Vaudrain?*

Ko je Sanford za¢ul lo ime, ga je groza strc-
sla. Toda ko je senca izlegnila roko po njem,
je potasi vstal s stola, kakor bi ga gnala ne-
vidna sila, ki ni bila v njegovih misicah, n
stopil proti vratom z odmerjenimi koraki nalik
avtomatu, Cudna groza je prevzela Tigra. Ho-
tel bi bil zakricati in poklicati Sanforda nazaj,
zakaj bilo mu je, kakor da vidi pred seboj me-
sec¢nika na kraju brezdna. Toda usinice so mu
bile kakor zlepljene.

Zdaj je stal Sanford senci ¢isto nasproli;
ujegova roka se je iztegnila in izginila v Pavi-
janovem prijemu. Zacul se je tih boleslen
vzkrik in Sanford se je zgrudil nazaj na stol.
Brezmoc¢no je pritisnil roko na prsa, bila je
¢isto bela. Jacku je bilo, kakor bi mu bil Pa-
vijan vso kri iztisnil iz prstov; a ¢udno, nje-
govega lastnega strahu je pri tem pogledu po-
polnoma nestalo. To ni bil strah pred telesno
nevarnostjo, ki ga je bil izprva odrevenil, nego
lista neznana groza, ki le zgrabi v spanju kakor
mora, Zdaj, ko je imel prijemljive dokaze o
‘avijanovi eksislenci, ga je minil ves strah.
Mirno, kriti¢tno si ga je jel ogledovalti.

e sédite, Sanford,” je rekel prijazno., ,,Ce
vam je v nadlego, mu pa hrbel obrnite."

Sanford je ta predlog odbil s hlastno kret-
njo roke; ni mogel odtrgali svojega srepega po-
gleda s Pavijanovega cbraza.

WIn vi," je nadaljeval Tiger, ,,evo vam slola,
ki bi utegnil prenesti vaso tezo. Ali bi ga ho-
teli preizkusiti?*

Rezaj na Pavijanovem obrazu je ugasnil;
za trenulek mu je $inil iz o¢i besen pogled, po-
tlej pa s2 je spet nasmehnil.

wVeseli me, da niste tak strahopetec kakor
vas prijatelj,” je menil. ,,Toda nisem prisel
zato, da bi vam govoril vljudnostne fraze.”

wDobro,” je prikimal Jack. Bil je ¢udno
svoboden in pokojen. Cutil se je kakor Sahist, ki
je bil zasel v tezaven polozaj, a je odloten, po-
iskati si izhod iz njega ... Prizgal si je novo ci-
gareto.

Al pusite?” je vprasal.

»Nikdar,*

~Morda bi pili?*

sNe."

»1o sem si skoro mislil,” je odvrnil Jack.
» Vi spadate kakor vse kaze med nezmotljive in
popolne.”

»Vsekako., 7 zanimanjem sem poslusal vas
pogover z Vaudrainom in sem pris:l, da pri
stavim vasim besedam piko.

Zanimalo vas bo vedeli, da je to, kar vam je
povedal, resniéno na las. Do julri zjutraj mo-
rate tangle zapustiti.*

»Zanimivo, a na zalost nemogode.

»In kar se lice dekleta —*

Jack je planil kakor bi ga bilo pic¢ilo, ,,Kdo
ste?" je vzkliknil. ,,Hudi¢?

»Kar se lite dekleta,” je nadaljeval Pavijan
in njegov nasmesek se je spacil do ostudnega
rezaja, ,,pozabite jo."

wlakaj?*

»~Ker imam z njo svoje namene,"

i

»Njena volja je prosta.”

»Nikakor ne; njena volja se mu;'a raynali
po moji."

»'tho, tiho, ¢lovek. Predale¢ greste.”

»In njena volja je, da vas nikoli ve¢ ne
vidi,*

»lega ne verjamem."

»Vprasajte jo."

Znojne kaplje so pokrile Jackovo ¢elo.

»Nu, ali pojdete, ali ostanete?"

Jacku je bilo kakor otroku, ki se bori z zre-
lim mozem, Obculek, da sloji nasproli vseved-
nemu, ga je hromil, v nenadni slabosti so mu
omahnile roke in komolci.

Lesel minut vam dam, da se odlocite,” je
mrzlo rekel Pavijan.

Jack je od jeze poskrlatel.

»Prej boste v peklu, preden pojdem od tod!™

»Ali je to vasa poslednja beseda?"

»Poslednja.”

w»ledaj je va$ sklep neomajen? Ne, tega ne
verjamem. Cez uro se spet vrnem, da cujem
vaso dokonc¢no odlocitev. V tem vam nemara
moj dobri prijatelj Vaudrain nasdteje Se vec raz-
logov, zakaj bi bilo za vas bolje, da greste, in
tudi jaz vam nekaj pokaZem, o ¢emer utegnete
premisljati, dokler se ne vrnem."



Prea
Pri omedlelem ¢loveku, ki mu obraz in ustnice po-
blede, je prva pomod v tem, da ga vodoravno zlekneg,
¢e le mogode tako, da ima glavo nize (zaradi lazjega
doloka krvi), odpre§ vse tliste dele obleke, ki ga lesné
(ovratnik, pas itd) in poskrbi§ kar najbolj za dohod
svezega zraka (odpri okna!). Sele nato pride oblivanje
z mrzlo vodo, drgnjenje s kolinsko vodo, kisom ali
francoskim Zganjem (ne v o&il), eventualno tudi z vo-
njavo soljo, salmijakom in podobno. Vino, konjak,
érna kava in ¢aj prideio na vrsto Sele tedaj, ko se je
pacijent Ze zavedel, drugace se lahko & zadu$i. Naj-
bolje pa je, da ¢im prej poklice$ zdravnika, zakaj
omedlevica utegne biti ¢asih nevarna,

pomoé¢ pri omedle rici

Za bolne zobe

Ze stoletjn uée izkustva, da imajo ljudje, ki jedo
mnogo svezega sadja, najbolj zdrave in najlepie zobe.
Vsi juznjaki, ki mnogo sadja jedo, imajo dobre zobe.
Pri Zvetenju prodre sadna kislina v vse koti¢ke zobovja
in uni¢i bakteri‘e, ki se razviiejo iz ostankov jedi in hi
sicer priceli gniti. Tedaj razlog ved za ¢im veéje uzi-
vanje sadja.

Telesna tefa in dolgost tivljenja

Zelo zanimiva in poutna izkustva o medsebojni od-
visnosti med telesno teZo in dolgostjo Zivljenja je ob-
javila Zivlienska zavarovalnica Metropolitan v New
Yorku, ki je ugotovila, da je tem manj upanja za dolgo
#ivljenje, ¢im ve¢ tehta ¢lovek nad normalo. Le v mla-
dosti je malenkosten presefek ugoden. Zato pa je takoj
po petintridesetem letu vsak presezek Skodljiv. Pri maj-
hnih ljudeh v starosti 40 do 44 let pomeni Ze 20%ni
preseZzek povetanje umrljivosti. Narobe pa je manjia
feZza ugodna, razen v mladosti pri vitkih ljudeh.

Tudi to iz prakse vzelo izkustvo tedaj udi, da je
vitkost ugoden znak dolgega Zivljenja, in potrjuje staro
e ] e ]

S temi besedami je vzdignil grebljo in jo
prijel z obema rokama. Izprva Jack ni razumel,
kaj naj to pomeni, dokler ni videl, da je Pavi-
Jan sunil z rameni, Njegov suknji¢ se je napel,
velika postava se je zdajci zazdela tr3ata in je-
drena, njegov smehljajo¢i se obraz se je pre-
tvoril v brezobli¢no spako. In potlej se je za-
Cela greblja upogibali, po¢asi, stalno, ne sunko-
Vito, nego z ohvladanim naporom. Konca sta
s¢ priblizala drug drugemu, Zelezo je zahre-
S¢alo in po¢ilo ko kristal pod stradnim pri-
tiskom,

»Tole," je rekel velikan, ,vam morda po-
More, da se laze odlodite,*
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dejstvo, da vetina ljudi preve¢ jé in se torej preved
rede.

Spodaj prinasamo razpredelnico normalne lelesne
teze za moske in Zenske. Toda ta razpredelnica velja
samo za starost pred tridesetim letom. V poznejsih le-
tih je normalna teza znatno veéja, ker postanejo kost
motnejse in se nabere Se plast toldé¢e (ki pa je tudi po-
trebna). Vrhu lega je teza razliéna pri raznih pleme-
nih in celo v raznih poklicih. Zato je treba to razpre-
delnico vzeti bolj akademi¢no. Prina%amo jo vkljub
temu, poudarimo pa e enkrat, da velja samo do sta-
rosti kvetjemu 30 let.

Normalna teza

Velikost moski zenske

1.46 m 43 kg
1.48 ., 154
1.50 16%
162 5 17% .,
1.54 ,, 9% |,
1.56 ,, 204 kg 5034,
1.58 S e 24
1.60 ,, 604 554 .,
1,62 624 T4
164 63% ,, 59% .,
1.66 |, bt e 62234 .,
1.68 ., 86 . 63% ..
1.70 ,, B7. 663
172 69 0% |,
1.14 ,, T % .,
1.76 44 ,,

1784 6%

1.80 ,, 8% |,

19820 2 R

1.84 81k

To so seveda samo povpreeni podatki, ki dopuséajo
mnogo izjem. Zalo bi bilo krive hoteti za vsako ceno
svojo tezo prilagoditi tem povpreénim Stevilkam.

Vsekako pa tudi te Stevilke potrjujejo dejstvo, da
je ne pretirana vitkost ugodna in daljga zivljenje.

Rt 11 : T s
Pro¢ z nofem!

V' Nemdiji so zaceli operirali z wvisokofrekvencénimi
elektriénimi aparati,
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Voznja v zdravilisce

Povem vam istorijo nalanko tako, kakor
mi jo je prizadeli, Golden sam, povedal: Prve-
ga razreda gimmazije ni izdelal, ali kakor se
temu drugace pravi, pal je.

Sploh takratne razmere pri Goldnovih, Vse
prej ko prijazne: oc¢e, namesten v lovarni,
zgaran, razdrazljiv, sréna nevroza; mali v po-
slelji s trganjem v udili; zaroka slarejse héerke
po vodi; mlajsa si je bila vtepla v glavo loto-

grala — o tem pa roditelja nisla holela ni¢
slisati.
Oc¢e Golden mora v zdravilisée, zdravnik

nujno zahteva. Kdo naj bolnega moza spremi
— mati ne more, h¢erki pa se z vsemi Stirimi
upirata? Nu, kdo drugi kakor oni, ki ima ta
trenulek najmanj$o besedo v rodbini: Oskar,
padli prvosolec.

Prav ni¢ prijetna voznja lo — z neprestano
nergajotim oc¢elom, ki mu, da ga ne razburis,
za bozjo voljo ne smes oporekali.

In stari gospod zacne:

»Tako lahek razred, pa ne izdelati, tako la-
hiek razred! Kornelij Nepos — Cezar ali Kse-
nofon — kaj vem? — laka igraca! Jaz sem bil
prvi v prvem razredu, prav prvi. Toda jaz sem
se tudi u¢il, decko moj!

Stric Vilibald je doktor prava, dezelnosodni
svetnik, predsednik razsodis¢a trgovskih na-
mesc¢encev — jutri bo predsednik, mogoce mi-
nister. Seveda, znamk ni nikoli zbiral in tudi
ne gramofonskih plos¢ — ucil se je, ucil!

Stric Drisicke je bil izrazito netalentiran
utenec. Toda priden je bil. Sicer res ni poznal
vseh avtomobilskih znamk in tudi novih $la-
garjev ni zvizgal — zato pa je vedel vse lelnice
nemskih cesarjev in nepravilne glagole je spre-
gal kakor slavéek — zalo pa je tudi danes imo-
vit veletrgovec in nadzorni svelnik v treh pe-
trolejskih tvrdkah — seveda, ucil se je, u¢il"”

— — V tem vedrem tonu je $lo tja do Du-
naja.

Na Dunaju pa so takrat ravno imeli pro-
cesijo Sv. Rednjega Telesa.

In v sprevodu so peljali v prekrasnem Ce-
tverovpreznem vozu cesarja Franca Jozefa .

Stari gospod Golden je pokazal s prstom na
ves ta sijaj:

,»Vidis, Oskar? Tako je, ¢e se ¢lovek uéil!l”

0 ®.4 D
ORO-BkT”

Najmanjie nemiko mestece je Hauenstein, okraj
Waldshut na Badenskem. Steje 32 his vitevdi dve go-
stilni in rotovz (enonadstropna hida z dvema oknoma),
mimo lega Se cerkev, Mestnn obéina hauvensteinska ima
po zadnjem Stetju 205 ljudi, neko¢ pa je bil Hauenstein
glavno mesto dezelice s 30,000 prebivalei.

Najmlajie nemsko velemesto je Essen. Se pred sto
leti (I830) je bilo neznatno mestece s 457 prebivalei,
leta 1930 pa jih wima ze 645.000,

Najved sladkorja porabijo v Avstraliji: povpredno
kg na glavo, Za njo pridejo ameriSke ZdruZzene
drzave (53 kg), Anglija (16), Sviea (12), Holandska (32),
Neméija (26), Francija (20), Rusija (9) in Kitajska
(2 kg na oscho).

Belgijski komponist van Hove de Saint Pol je diri-
giral svojo lastno pogrebno muziko, Ko je Zalobno ko-
racnico dodirigiral do note, se je mrilev
zgrudil na tla,

poslednje

YV Massachusellsu v Zdruzenih drzavah v 17, slo-
letjin modki niso smeli nositi volnenih, svilenih in plat-
nenih oblek.

Avstralski ¢érnec razlodi avstralsko c¢ebelo, ki ni
vedja od muhe, % v viSini Seslnajst metrov,

V kubiénem centimelru sobnega zraka je okoli
5.4 milijona deleev prahu, na prostem pa 2 milijona.
Na prostem vdihamo tedaj na dan 23 bilijonov pras-
nih deleev, v sobi pa celo 62 hilijonov,

V Los Angelesu 2ivi mo#, ki se pona$a s tem, da
ima najdaljfe ime na svetu. Ime mu je namred:
Llcicusszuicusszesszes  Willihiminizisteizzii  Hurrizzi-
steizzii

Vrocéa voda hitreje zmrzne od mirzle.

Kdor...

JKdor hode jabolka obirati, ne sme trgati cvetnih
vejie!” je rekla jablana,

LKdor dovolj dolgo stiska, dobi zmerom %e kako

kapljico!™ je rekla citrona.

Jdor Ljubi dub vijoliee, se me mora ogniti v ve-
likem loku!" je reklo gnojisce.

JKdor hoée sladko jederce, se ne sme ustrasiti lu-

pine!™ je rekel oreh.
JRdor hoee uzivali razgled, se ne sme bati ple-
zanja!" je rekla gora,
LKdor re¢e na vse da in amen, naj nosi poslediee!”
je rekla nevesta — in vzela neljubljenega moZa.
Smada.
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Sladkani prazence

Potrebséine: 14dkg moke, 4 1 mleka, 2 ru-
menjaka, nekaj soli. 1dkg sladkornega prahu. & za-
vojtka Dr. Oetker-jevega pecilnega praska, sneg iz 2
beljakov, 4 dkg rozin. 7dkg surovegn masla.

Priprava: Pome$aj v skledi moko z mlekom,
rumenjakoma in soljo. Nalo vmesaj sladkorni prah,
pecilni praSek, sneg in rozine. Razpusti v kaseroli su-
rovo maslo, vlij vanj testo, ga postavi v petico in ga
peci tako dolgo, da postane zlatorumeno; nalo ga raz-
rezi z lopalico v vec¢je kose in potresi s sladkorjem.

Snefne kepe

Potrebi¢ine: 7dkg surovega masla, X1 slad-
ke smetane, 3 rumenjaki, 1 dkg sladkorja, 1 zlica ruma,
nekaj soli, 15 dkg Dr. Oetker-jevega Gustin-a in 10 dkg
pSeniene moke, 1 nozna konica Dr, Oetker-jevega va-
nilinovega sladkorja,

Priprava: Iz zgoraj navedenega napravi na
deski testo. To razvaljaj do debelosti noznega hrbla
in nato izrezi s koles¢kom (priblizno 10 em velike) ce-
tverokotnike, V teh ¢etverokotnikih izrezi 1em Siroke
pramencke, lako da ostane gori in spodaj priblizno
2em Sirok nenarezan rob. Sedaj naberi te pramencke
na kuhljin drzaj, tako da je izmenoma eden pramen-
¢ek na njem, eden pod njim. Tako nabrane celvero-
kotnike poloZi v vrelo mast, jih v njej speci, da posta-
nejo zlatorumeni, nato polozi na svilen papir, da ne
obdrze okusa po masti, ter potrosi, dokler so ¢ vrodi,
s sladkorjem.

Sirova hrana

Sirova hrana je dobra za marsikako bolezen. V la-
kih primerih se je treba strogo ravnati po zdravnitkih
navodilih. A tudi za zdrave ljudi je doslikral ze izpre-
membo dobro kaj sirovega.

Zelnata salata s paradiniki. Zelnato glavo zelo
drobno razreze§, malo soli§, pokrijed s kroZnikom in ta-
ko obtezeno pustid nekaj ur. Potlej nalijes olivnega olja
z nekaj medu in citronove kisline, stresed v stekleno
skledo, potreses s sesekljanim zelenim petersiljem, ob
strani pa obloZi¥ z razpolovljenimi, z majonezo polnje-
nimi paradizniki.

Redilnost jaje
Kot hrana sluzijo domala samo koko&ja jajea, red-
Keje golobja, gosja ali ratja jajea. Redilnost jaje je v
Mnozini njihovih beljakovin in toli¢e. V rumenjaku sta
Fazen beljakovin Se tol§¢a in fosfor, barva pa izvira iz
Posebnega barvila. Tudi ribja jajea so zelo redilna, tako

—

Zaradi preobilice drugega gradiva smo mo-
rali tudi danes izpustiti »Najstrasnejsi trenu-
tek«, Prosimo cenjene ¢itatelje oproiéenja; za-
Mudo bomo skusali ¢im prej popraviti,
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na primer kavijar (jesetrova jajea). Toda zaradi viso-
ke cene kavijar ni kaj razsirjen. Sirova in mehko ku-
hana jajea so lahko prebavljiva. Jajéna jed ali jajéna
omeleta je zaradi dodatka masti redilnejsa, a lezje pre-
havljiva. Jajea se zlasti poleli naglo pokvarijo. UZiva-
nje pokvarjenih jaje povzroéi hude Zelodéne in éreve-
sne bolezni. Taka jajea spoznamo po tem, da so upadia,
da klopotejo, ¢e jih stresemo, pred vsem pa po lem.
da imajo silno neprijeten duh. Da jajea dolgo ohrani-
mo, jih vlagamo.
; Jajénitkonjak kol osvefilo

To preizku$eno krepeilo za oslabele ljudi — zdrav-
niki ga priporo¢ajo tudi onim, ki bolehajo za sladkor-
no boleznijo — si pripravi§ takole: pol litra neposne-
tega mleka (5¢ bolje smetane) skuhas s palicico vani-
lje, precedis in postavis na stran. 4 rumenjake tepes
30 minut, polem dodad sladkorja ali pa — &e naj bo
konjak za sladkornega bolnika — 4 do 5 tablet saha-
rina. Le-to tepe§ Se¢ pet minut, potem zlijes v mleko in
vse skupaj na ognju take dolgo tepes, da zaéne kipeti.
Zavreli pa ne sme. Takoj nalo vzame$ z ognja in po-
stavis v posodo z mrzlo vodo, kjer teped zmes nepre-
stano vse dotlej, dokler se ne ohladi, pri ¢emer vodo
vetkral premenjad, Naposled prime$as ¢etrt litra vin-
skega cveta, zlije§ jajéni konjak v éisto steklenico, ki
jo dobro zamadis in shranis na hladnem in suhem kra-
ju. Po gornjem receptu dobis # litra jajéncga konjaka.
Kol krepilno sredstvo ga vzemi trikral do $tirikrat na
dan, a vselej samo po #aino zli¢ico. To sredstvo je pri-
porotljivo tudi za duhovne delavee, kadar so utrujeni.
Posvezi takoj in je docela nedkodljivo.

Kako

Skoro v vsaki hisi najdemo kak predmet iz slo-
nove kosti. Tekom let postane slonovina rumena in iz-
gubi blesk, Ta nedostatek lahko odpravimo, ako umi-
jemo  slonokoS¢eni predmet v terpentinovem olju in
ga postavimo mokrega na solnce. Slonokodtene pred-

mete, ki jih mnogokrat uporabljamo, odistimo z me-
Sanico citronove kisline in soli.

. 1N L]
Loy me ¥ a2k

Za analize, objavljene v listu, je treba naprej po-
sluti 20 Din; pisee naj navede §ifro, pod katero naj bo
analiza priobéena. Za vedjo, podrobnejSo analizo Je
pristojbina 50 Din. Kdor zeli pismen odgovor, naj pri-
lozi znamko.

Jack. Slabo harmonirate z okolico. Vala rezer-
virana in zelo obeéulljiva narava stremi za tem, da
¢im bolj prikrije prirojeno vam dobrohotnost in pri-
ljudnost, ker se boji izrabljanja. Iz vaSe pisave diha
velika bojazen, ki mogode korenini v vadi vzgoji in ki
vas neprestano ovira v svobodnem razmahu dusevnih
sil. Zeleli bi si ustvariti ¢isto samosvojo Zivljensko pot,
a vasa neodloénost vas vselej prisili, da se ravnale po
volji drugih.

obellis staro $lonovo kost
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KAT- KIN¢

Elitni Kino Matica
Tel. 21-24

EDINI ZVOENI KINO V LIUBLIANI
Tauberjev zvoéni [ilm NE VERUIEM
VEGC NOBENI ZENSKI. — Ramon Novarro kol lju-

bavnik, Zportnik in drzen letalec v zvotnem [ilmu
LETECE BRODOVIE. — Busler Kealon v zvoénem
filmu smeha in sijajne zabave 2§-KARATNA NE-

VESTA.

Kino Ideal
POLKOVA HCIL Sijaina burka. V gl. vlogi Beliy
Balfour. — EROTIKON. Prvi veliki film naSe rojaki-
nie lfe Rine.

Kino Ljubljanski Dvor
Telefon 27-30

Predvaja ob najniijih ljudskih cenah 2—, 4.—, 6.—

in 8.— Din reprize najboljdih filmouv!
Senzacijonalni film OPOROKA JE IZGINILA, Car-
lo Aldini v gl. vlogi. — Veliki ruski film po slovili
baladi VOLGA, VOLGA ... H. A, Sehlettov kot Stenjka
Razin. — Film ljubezni in [lirta POROCNIK NJ. VISO-
CANSTVA, V gl viogi Svetislap Pelrovié. Film 1ju-
bezni in razotaranja vsega posvelnega zivljenja SE-
STRA MARIJA., — Kulturni film ZKD.: SLON NURI.

Za hirmo:

ure, zlatnine in srebr-
nine popust 15°/,.

1. PakiZ
Pred Skofijo

Blagovna znamka

-, Svetla glava“

se je obnesla. — Med tiso&i znamk, ki se prigla-
%ajo vsako leto. pa¢ pa ni nobena postala znana
kakor ta. Radi pozornosti, ki jo vzbuja slika, in
radi globokega svoiega pomena je postal znak
nepozaben.

WZnamka Oetker"

jam&i za naiboliSo kvali-

Dr. Octker-jev pecilni pradek

Dr. Oetker-jev vanilinov prasek

Dr. Oetker-Jev prasek za pudinge itd.
tako mocno razSirieni.

Letno se proda mnogo milijonov zavoitkov, ki
pomagajo .prosvitlienim" gospodiniam postaviti
v kratkem ¢asu na mizo teéne jedi. Marsikatera
ura se je prihranila. mnoge nevolje radi slabega
kipenja moc¢nikov je izostalo.

Otroci se veselijo. e spefe mati Oetkerjev
garteli, in v otrodki sobi ni ni¢esar bolifega, nego =
ie Oetker-iev puding s svezim ali vkuhanim sad-
jem ali s sadnim sokom.

Pri nakupu pozor na to, da se dobe pristni
Dr. Oetker-jevi fabrikati, ker =e Cesto ponujajo
manj vredni posnetki.

Dr. Oetker-jev

vanilinov sladkor :
je najboljSa zacimba

za mleéne in mo&nate jedi,

pudinge In spenjeno smetano,

kakao in &al,

Zartlje, torte in pecivo,

ialéni konjak.

Zavoicek odgovaria dvema ali trem strokom
dobre vanilije.

EENEEEENEESEASSAEES EREAEREES

SEDAJ JE CAS ~Ako se pomeSa % zavojtka Dr. Oetker-jevega ,:
ZA TRAINO ONDULIRANIE! § bbraness vanlinovers siadkoria o kg fegs §
\:,m Yito Sll‘U]Cu. spadajoca d.ola |z‘\-r§| Sanice v skodelico Caja, tedaj se dobi aromatitna,
hitro, trpeZno in po zmerni ceni — okusna pija&a,
pravi damski — —
CESALNI SALON »0LG A« 1 s z
Ljubljana VII — Medvedova cesta 23 Dl". OEtker JeVI receptl
za kuhinjo in hiSo
AR RAHOVEC PLAN'“KA“ zdravilni prinadajo izbiro izvrstnih predpisov za pripravo
- 1] 3ai enostavnih, boliih, finih in naifinei§ih mod&natih §
o : My s jedi. Sartljev, peciva, tort itd.
2 ““Jb"‘lﬁl?h Iz‘d;a_vilm_l; 1'3’55‘“: i“‘tf H Za vsako obiteli so naivedie vaZnosti,
P alabl brobavt Soiodex. capeth ker najdejo po njih sestavliena jedila radi svoie
{":ip':sa DIS sy eodml, mgr];lf enostavne priprave, svojega odliénega okusa in
\f‘“‘;“? ’é‘”g‘?’“}-‘lﬂ“-‘"’ ':g‘.’; ??:;1 ;lg svoie lahke prebavliivosti povsod in vedno po-
. o sl et e }m]n i mgikonihi s e A il
Ml e Al iteve in ker je, kakor je pokazala izkuZnja, =
pl'xe;-’ﬂnﬂnkn “:"! kfmkml‘; Prfp;:aléu_]ie l}:is‘l‘ltgao_ n vsilko ponesrelenie tudi pri zaéetnicah izkliudeno. E
€Ay zbuja {B ‘] ml‘:i - ';"?"’ 118 Oetker-jevo knjigo dobite zastonj pri VaZem s
L B -z.ﬂl”: ;.P.":':‘: l’;““;‘““.”:z trgoveu: ako ne, piite naravnost na tovarno :
- w e L ] D 4 & ¥ -
8 ter stane zavo)iek 20 Din R OPTRER.' MARIDON 31_5
"pE L1 1]
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lzdaja za konsorcij ,Romana" K. Bratula; urejuje in odgovarja Vladimir Gorazd; liskajo J. Blasnika nasl
Univerzitetna liskarpa in litografija, d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja Janez Vehar; vsi v Lj_ubljani-



